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Mode d’emploi 

Les modes d’emploi sont disponibles en plusieurs langues 
(allemand, anglais, espagnol, français, italien, etc.). Vous pouvez 
les télécharger depuis notre site internet :  

www.pce-instruments.com 
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1 Consignes de sécurité 
 
Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement et dans son intégralité, avant d’utiliser l’appareil pour 
la première fois. Cet appareil ne doit être utilisé que par un personnel qualifié. Les dommages 
causés par le non-respect des mises en garde des instructions d’utilisation seront exclus de toute 
responsabilité.  
 

• Cet appareil ne doit être utilisé que de la façon décrite dans ce manuel d’utilisation. Dans 
le cas contraire, des situations dangereuses pourraient se produire.  

• N’utilisez cet appareil que si les conditions ambiantes (température, humidité, etc.) 
respectent les valeurs limites indiquées dans les spécifications. N’exposez pas l’appareil 
à des températures extrêmes, à une exposition directe au soleil, à une humidité ambiante 
extrême ou ne le placez pas dans des zones mouillées. 

• N’exposez pas l’appareil à des chocs ou à des vibrations fortes.  

• Seul le personnel qualifié de PCE Instruments peut ouvrir le boîtier de cet appareil. 

• N’utilisez jamais cet appareil avec les mains humides ou mouillées.  

• N’effectuez aucune modification technique dans l’appareil. 

• Cet appareil ne doit être nettoyé qu’avec un chiffon humide. N’utilisez pas de produits de 
nettoyage abrasifs ni à base de dissolvants. 

• L’appareil ne doit être utilisé qu’avec les accessoires ou les pièces de rechange 
équivalentes proposés par PCE Instruments. 

• Avant chaque utilisation, vérifiez que le boîtier de l’appareil ne présente aucun dommage 
visible. Si tel était le cas, n’utilisez pas le dispositif. 

• N’utilisez pas l’appareil dans des atmosphères explosives. 

• La plage de mesure indiquée dans les spécifications ne doit jamais être dépassée. 

• Le non-respect des indications de sécurité peut provoquer des lésions à l’utilisateur et 
des dommages à l’appareil. 

 
Nous n’assumons aucune responsabilité quant aux erreurs d’impression ou de contenu de ce 
mode d’emploi. Pour toute question, veuillez contacter PCE Instruments, dont les coordonnées 
sont indiquées à la fin de ce mode d’emploi. 
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2 Spécifications techniques 
 

Entrée Sub-D 9 mâle 

 Pin 2 TxD transmission des données 

 Pin 3 RxD réception des données 

 Pin 5 Terre 

Sortie USB A femelle 

Format mémoire TXT 

Mémoire Manuelle stocke les données reçues) 

 Automatique sollicite les données 

Capacité mémoire Clé USB de 4 GB 

 jusqu’à 64 000 000 de donnés (heure / date / poids / unité) 

Alimentation 12 V / 1,4 A (adaptateur secteur inclus) 

Dimensions 65 x 45 x 25 mm (sans clé USB) 

Poids 50 g (sans adaptateur secteur) 

 

2.1 Configuration du logiciel 

Les données de configuration pour la mémoire externe seront tout simplement transformées par 
l'éditeur et reproduites sur la clé USB, comme indiqué plus en bas dans ce mode d’emploi. Une 
fois que vous aurez remis la clé USB dans la mémoire externe, les configurations seront 
enregistrées. 
 
 
 

3 Contenu de livraison 
 
1 x Mémoire externe 
1 x Clé USB de 4 GB 
1 x Adaptateur secteur 
1 x Manuel d’utilisation 
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4 Mise en route  
 
La mémoire externe USB permet d’enregistrer les données de transfert provenant de l’interface 
RS-232 dans un ou plusieurs ordinateurs en format TXT, avec la date et l’heure de la sauvegarde. 
Cette mémoire ne permet pas seulement de recevoir des données, mais aussi de les consulter. 
La mémoire externe PCE-USM peut être connectée à n’importe quelle interface RS-232 ayant la 
configuration adaptée (prêtez attention à la forme des broches de l’interface RS-232) pour pouvoir 
travailler avec les données de mesure. 
 
La mémoire externe peut être connectée, directement et facilement, à l’interface RS-232 des 
modèles de balance suivants :  
 

• Série PCE-AB  

• Série PCE-ABZ  

• Série PCE-BDM  

• Série PCE-BT  

• Série PCE-LS  

• Série PCE-LSM  

• Série PCE-PM  

• Série PCE-SD 

• Série PCE-TB  

• Série PCE-TP  
 

 
 
Si vous ne pouvez pas connecter directement l’adaptateur à l’interface RS-232, vous pouvez 
utiliser une rallonge. Le modèle standard fonctionne au moyen d’une source d’alimentation 
externe (adaptateur de courant interne + / externe -, de 12V / 100 mA). 
  

TxD Données de transmission 
 Transmit Data 

RxD Données de réception 
 Receive Data 

GND Masse 
 Ground 

12 V DC / 100 mA 
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1. Connectez l’adaptateur du PCE-USM à l’interface RS-232. Ensuite, veillez à ce que la 
source d’alimentation fonctionne correctement, et vérifiez les diodes de la mémoire 
externe PCE-USM. Une fois la source d’alimentation connectée, les diodes du PCE-USM 
clignotent brièvement et les diodes de l’interface RS-232 s’allument. 
 
Si les diodes de l’interface RS-232 ne s’allument pas, cela peut être parce que 
l’adaptateur PCE-USM ne reçoit pas de courant de la source d’alimentation. Vérifiez qu’il 
n’y ait pas de problème avec la source d’alimentation. Par contre, si les diodes de 
l’interface RS-232 clignotent, cela signifie que l’adaptateur PCE-USM est en train de 
transférer des données. 
 

2. Connectez maintenant la clé USB dans l’adaptateur PCE-USM et observez le 
comportement des diodes. Les diodes de l’USB clignoteront pendant quelques instants 
puis resteront stables. Lorsqu’une configuration de données est sauvegardée dans la clé 
USB, les diodes clignotent (voir ci-après).  
 
Si les diodes de la clé USB ne s’allument pas, il est possible que la mémoire USB ne soit 
pas correctement configurée ou qu’elle soit pleine. Vérifiez le format de la clé USB ou, à 
défaut, essayez d’utiliser une clé USB différente. Tenez compte du fait que les types de 
format compatibles sont FAT12 / FAT16 et FAT32. 
 

3. Ensuite, essayez d’envoyer certaines données depuis l’interface RS-232 à l’adaptateur 
PCE-USM et observez les diodes de l’adaptateur PCE-USM. Si le transfert de données 
est correctement effectué, les diodes de l’interface RS-232 clignoteront d’abord une fois 
puis ce seront les diodes de l’USB. Les clignotements des diodes peuvent signifier que 
les données sont en train d’être envoyées et que l’USB est en train de les recevoir. 

Balance 

Balance 

Balance 

Adaptateur 
secteur 

Rallonge USB A 

Rallonge RS-232 SUB-D9 PCE-USM      Rallonge USB A USB Stick 
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Si le transfert a été effectué avec succès, deux fichiers s’afficheront dans la clé USB. 
 

 
Le fichier « CONFIG.TXT » contient les données de configuration avec lesquelles vous pourrez 
régler les paramètres individuellement. 
 
Le fichier « LOG.TXT » est un fichier qui contient les données sauvegardées.  
 
Exemple d’un fichier « CONFIG.TXT » : 
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Vous pouvez changer facilement les valeurs pour les adapter aussi bien à vos besoins qu’aux 
différents types de dispositif. Les valeurs qui apparaissent derrière le symbole « = » sont des 
valeurs qui peuvent être modifiées. Les options de configuration que vous pouvez sélectionner 
pour chaque réglage apparaissent à droite du symbole « // » (Allowed values). 
 

 
 
  

https://www.pce-instruments.com


 
 

 
©  PCE Instruments 

7 
 

 

 

5 Configuration 
 

Nom PATH 

Description 

Chemin d’accès pour pouvoir sauvegarder les données 
(format 8.3). Le nom des fichiers peut être formé par 8 
caractères ou chiffres maximum. Si vous n’écrivez aucun 
nom, un dossier « LOG » sera créé automatiquement. S’il 
existe déjà un dossier avec le nom « LOG », les données 
seront ajoutées à la fin de ce dossier. 

Configuration par défaut /LOG.TXT 

Exemple PATH = /FOLDER1/TEST1.TXT 

Nom AUTO_NAME 

Description 

Vous pouvez choisir parmi les options « YES » ou « NO ». 
 
Si vous sélectionnez « NO », les données seront toujours 
sauvegardées dans le même dossier, même si vous 
déconnectez le logger et que vous le reconnectez. 
 
Si vous sélectionnez « YES », les données seront 
sauvegardées dans un dossier différent chaque fois que vous 
déconnectez le logger et que vous le reconnectez. Le logger 
ajoutera au nom « PATH » (que vous avez réglé auparavant) 
un numéro d’identification consécutif. 
 
Exemple : LOG00001.TXT, LOG00002.TXT, etc. 

Configuration par défaut Non 

Exemple AUTO_NAME = YES 

Nom BAUD 

Description 
Réglage de la vitesse de transmission de l’interface RS232.  
Options de réglage : 2400 ; 4800 ; 9600 ; 14400 ; 19200 ; 
38400 ; 56000 ; 57600 ; 115200. 

Configuration par défaut 4800 

Exemple BAUD = 9600 

Nom DATE 

Description 
Si vous sélectionnez ce réglage, les données seront 
sauvegardées avec la date actuelle. Format de la date : 
YYYY-MM-DD. 

Configuration par défaut La date n’est pas modifiée 

Exemple DATE = 2020-04-11 

Nom DATE 

Description 
Si vous sélectionnez ce réglage, les données seront 
sauvegardées avec l’heure actuelle. Format de la date : 
HH:MM:SS. 

Configuration par défaut L’heure n’est pas modifiée 

Exemple TIME = 08:12:45 
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Nom COMMAND 

Description 

Dans certaines balances, le poids peut être consulté via 
l’interface. Cette fonction permet d’envoyer jusqu’à 20 
caractères.  
S’il n’y a pas de configuration dans « COMMAND = », aucune 
commande d’interrogation ne sera envoyée à la balance. 

Configuration par défaut Non spécifié 

Exemple COMMAND = YES 

Nom INTERVAL 

Description 
Vous pouvez régler ici l’intervalle de temps dans lequel le 
logger doit envoyer à la balance la commande d’interrogation 
indiquée ci-dessus. Le temps est compté en secondes. 

Configuration par défaut 10 

Exemple INTERVAL = 20 

Nom ECHO 

Description 
Vous pouvez choisir ici si la commande d’interrogation qui est 
envoyée à la balance doit aussi être sauvegardée dans les 
fichiers. Options de réglage : « YES » ou « NO ». 

Configuration par défaut 10 

Exemple ECHO = NO 

Nom LOG_DATE 

Description 
Vous pouvez choisir ici si la date de réception doit être 
sauvegardée dans le dossier.  
Options de réglage : « YES » ou « NO ». 

Configuration par défaut non 

Exemple LOG_DATE = NO 

Nom LOG_TIME 

Description 
Vous pouvez choisir ici si l’heure de début doit être 
sauvegardée dans le dossier. Options de réglage : « YES » 
ou « NO ». 

Configuration par défaut oui 

Exemple LOG_TIME = NO 

Nom TRIG_TOKEN 

Description 
Vous pouvez choisir ici les caractères qui seront générés 
lorsque la date et l’heure sont enregistrées. 3 caractères 
maximum. 

Configuration par défaut <CR><LF> 

Exemple TRIG_TOKEN = abc 

Nom TRIG_PERIOD 

Description 
Vous pouvez définir ici la durée d’attente dans le transfert de 
données depuis le moment où un transfert s’arrête et un autre 
commence. Le temps est compté en secondes. 

Configuration par défaut 5 

Exemple TRIG_PERIOD = 10 
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Exemple d’un fichier de configuration :  
 
// *** CONFIG FILE VER.07 *** 
PATH = /LOG.TXT // Path to log file 
AUTO_NAME = NO // Allowed values: YES or NO  
BAUD = 4800 // Allowed values: 2400,4800… 
//DATE = 2010-01-01 // Date format: YYYY-MM-DD 
//TIME = 08:00:00 // Time format: HH:MM:SS  
COMMAND = SI // Command to send (max 20 char)  
INTERVAL = 20 // seconds 
ECHO = YES // Allowed values: YES or NO  
LOG_DATE = YES // Allowed values: YES or NO  
LOG_TIME = YES // Allowed values: YES or NO  
TRIG_TOKEN = abc // Max 3 char 
TRIG_PERIOD = 10 // seconds 
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6 Diodes 

6.1 RS-232 

Description DIODES_RS232 

Le composant RS-232 n’est pas connecté à une source 
d’alimentation. 

Éteintes 

En état de marche. Allumées 

Un transfert de données à lieu dans l’interface RS-232. 
 

6.2 USB 

Description DIODES_RS232 

La clé USB n’est pas correctement connectée à l’interface USN ou 
n’est pas reconnue. 

Éteintes 

La clé USB est prête. Allumées 

La clé USB contient un dossier de réglages que le composant 
reconnait et peut lire. 

 

La clé USB ne contient aucun dossier de réglages et le composant 
en crée un automatiquement. 

 

Lorsque la clé USB présente les erreurs suivantes : 
Le dossier des réglages est trop grand et ne peut pas être lu. Les 
paramètres du dossier des réglages sont inconnus. 
Le format de réglage dans les paramètres est erroné 

 

Lorsque les données sont sauvegardées dans la clé USB. 
 

Lorsque vous voulez sauvegarder des données dans la clé USB 
mais qu’il n’y a pas d’espace. 
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7 Garantie 
 
Vous trouverez nos conditions de garantie dans nos Conditions générales de vente sur le lien 
suivant : https://www.pce-instruments.com/french/terms. 
 
 
 

8 Recyclage 
 
Du fait de leurs contenus toxiques, les piles ne doivent pas être jetées dans les ordures 
ménagères. Elles doivent être amenées à des lieux aptes pour leur recyclage. 
 
Pour pouvoir respecter l’ADEME (retour et élimination des résidus d’appareils électriques et 
électroniques) nous retirons tous nos appareils. Ils seront recyclés par nous-même ou seront 
éliminés selon la loi par une société de recyclage. 
 
Vous pouvez l’envoyer à : 
 
PCE Instruments France EURL 
2, rue Georges Kuhnmunch  
67250 Soultz-sous-Forêts 
France 
 
IDU DEEE : FR299131_05FKMW 
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Coordonnées de PCE Instruments 

 

Allemagne France Espagne 
PCE Deutschland GmbH PCE Instruments France EURL PCE Ibérica S.L. 

Im Langel 26 2, rue Georges Kuhnmunch Calle Mula, 8 

59872 Meschede 67250 Soultz-Sous-Forêts 02500 Tobarra (Albacete) 

Deutschland France  España 

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0 Tel.  +33 (0) 972 35 37 17  Tel.: +34 967 543 548 

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29 Fax: +33 (0) 972 35 37 18 info@pce-iberica.es 

info@pce-instruments.com info@pce-france.fr www.pce-instruments.com/espanol 

www.pce-instruments.com/deutsch www.pce-instruments.com/french  

 

   

États Unis Royaume Uni Italie 
PCE Americas Inc. PCE Instruments UK Ltd PCE Italia s.r.l. 

711 Commerce Way suite 8 Trafford House Via Pesciatina 878 / B-Interno 6 

Jupiter / Palm Beach Chester Rd, Old Trafford 55010 Loc. Gragnano 

33458 FL Manchester M32 0RS Capannori (Lucca) 

USA  United Kingdom Italia 

Tel.: +1 (561) 320-9162 Tel.: +44 (0) 161 464902 0 Tel.: +39 0583 975 114  

Fax: +1 (561) 320-9176 Fax: +44 (0) 161 464902 9 Fax: +39 0583 974 824  

info@pce-americas.com info@pce-instruments.co.uk info@pce-italia.it 

www.pce-instruments.com/us www.pce-instruments.com/english www.pce-instruments.com/italiano 

 

   

Pays Bas Turquie Danemark 
PCE Brookhuis B.V. PCE Teknik Cihazları Ltd.Şti. PCE Instruments Denmark ApS 

Institutenweg 15 Halkalı Merkez Mah. Brik Centerpark 40 

7521 PH Enschede Pehlivan Sok. No.6/C 7400 Herning 

Nederland 34303 Küçükçekmece - İstanbul Denmark 

Tel.: +31 (0)53 737 01 92 Türkiye Tel.: +45 70 30 53 08 

info@pcebenelux.nl Tel.: +90 (0) 212 471 11 47 kontakt@pce-instruments.com 

www.pce-instruments.com/dutch Fax: +90 (0) 212 705 53 93 https://www.pce-instruments.com/dansk 

   info@pce-cihazlari.com.tr    

  www.pce-instruments.com/turkish 
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